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V Dei Ciclamini 4 DE-71634 Ludwigsburg
IT-70026 Modugno BA
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POSTO SCARIC . 1424 8 Cendiz, consegnz / Liaferbedingungen Deskinazione = ports / Bestimmupgaort = Hafen
EXW NURNBERG
Ho. pes. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Hr, Quantitd / Yenge Indice collo / Kolli - Index
Pos.~Nr. Nr.-Var / var-Hr, Brave descriz. art. / Sachkurzbezeichaung
vS. NO.| DI PAaRTITA Tva: 1T04886850728] HMEHNE-MNAGEL s».
FORNITURA EU ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 8[00
FExEkkpkkd Numero H'ordine 0198648 Quantita effettiva:
Bolla 25525823 Tipo Imballaggic:
Magazziho 61/5061 Quantita Imballi:
N. ordihe cliente 550003885002 Conformiréaﬂesdﬁdfd'im"a?;"‘ A
Vostro friferimento 411 Dﬂammmm=23[&w{2
Dati supplementari 20170824 Firma %
0010] Nr-art-clie| 9005005174
0B2525340-9065~-14 .
082-525-340| F-603991.AXK/0-1048 8100 680531129 001
Charge| 0082715477
COM—-Code DI
Paesp origine GERMANIA
Listp imballi dell DDT {(gestione wvuoti): Descrilz. clienti
1 P~-26-5GPP Pallet 795X599X160-INA~HLZ TBA-50/0273
18 P-14-R4305~1 SLC BL~-VDA-400X300X147.5-PP TBA-52|0880
Listh pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index| Kolli PesplL. tara Nr.espresso
MW PAL 800 X 600 X 900{ mm
1006515-001] 680531129 15/9,8 34,8 340476436805311298 .
Sommp per spediz|. 51006515 1 colli 15/9,8 34,8 0,432 m3
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Jahren
C M R-F rac htb I'i ef Ludwigsburg, 18.10.2023
Sendung-Nr.: 23-010101 vom 18.10.2023 Sefte T vont
23-010101
1 gbéﬁ&eéi: = Eiil{zur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R '

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz efner ge- Cefranspartestsoumis, nonobstantiouteclause

TECHNOLOGIES AG & CO. KG

INDUSTRIESTRASSE 1-3 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relative au contrat de
91074 HERZOGENAURACH UbereinkemmensiberdenBefsrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intern, StrafengUterverkehr {CMR), route {MR).
Empfanger / Deslinataire Frachifhrer / Ti
ZMKG APT Sl.ph g Fracnithver  Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedifion KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules £ Kieu pravu pour 1a fivraison de la marchandise -7 Nachfolgender Frachtfahrer { Transportaurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/ Pays  [talien 2ait! Temps

Datum/Date 23.10.2023

4 Ortund Tag der Ubernahme [ Liau et date de la prise en charge de |la marchandise

Ort/Lieu HERZOGENAURACH Vorb

\ forbehalle und Bemerkungen des Frachtthrer /
Land/Pays Deutschland Zeit { Temps 8 Reéserves et observations des transporteurs
Datum/Date  18,106.2023

5 Beigefogte Dokumente f Documents annexes

9 Pes. 10 Zeichen/Nr. 11 Arzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballago Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 25525823 i COLLI Getriebeteile 2.824 10,40
2 25503775 4 COLLI :
3 25534251 1 CcoLu
4 25534259 1 COLLI
5 25534272 1 COLLI
6 25534263 1 COLLI
7 25534275 4 CoLu
8 25534281 1 COLLI
9 25534573 1 COLLI
?:tr:lme 15,00 coLL 2.824,00
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittleng der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachizahlungsarweisung f Prescription d'affranchissement 24 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 P— P Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23-010101empfangen am Datum { Date

%&9 ndisgs le
20 SCHAEFFLER 23 SCHWEITZER GmbH & Co. m@ﬁﬁgﬁ' NAGEL s
. Via dei Ciclamini, snf - 70026 Modugno {BA}
D-91074 HERZOGENAURACH D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGKO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et imbre lexpaditeur Sipnature et timbre du transporteur
verifica

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540500
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



